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TRIFLES MAKE PERFECTION

Space GMC 550

GAMING STREAM MICROPHONE

Operation Manual

RoHS

Desktop bracket

Mesh

Microphone —— 1

USB cable

Volume
control wheel

RGB backlight
control button

Solid color

(¢

Speak here

ATTENTION!!!
The microphone is located above
the backlight control button

Mute - red

Power - blue
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Types of modes:

Multicolor gradient
with flashing lighting

Dynamic
multicolor
gradient

AZE
o Paket mazmunu
Mikrofon

Mesh

USB kabel

is masasI métarizasi

@ Maclis

© olaga

@ istifadasi

DiQQaT!!

Mikrofon arxa isigi idareetma
diymasinin dstiinda yerlasir
© Funksiyalar

Sas saviyyasina nazarat garxi
Sassiz - qirmizi

Gic - mavi

RGB arxa isigi idaraetms diymasi
Rejim novlari:

Diiz rang

Dinamik coxrangli gradient
Yanib-s6nan isiglandirma ila
coxrangli gradient

Soéndur

BEL

@ 3wmecr nakera

MikpadoH

Cetka

Kabenb USB

HacTonbHbl KpaHWT3H

@ 360pka

© 3nyusHue

@ BuikapbictaHHe

YBATA!!

MikpadoH pasmeluyaHbl Hag KHoMKal
KipaBaHHA najaceeTkait

© dynkupii

Kona parynatapa ryuHacui

H#AMBI - UbIPBOHBI

MaryTHacup - 6aakiTHas

KHonka kipaBaHHs nagcsetkain RGB
Bigbl paxbimay:

CyuanibHbI konep

AbIHaMiUHbI LIMATKONEPHbI TPAAbIEHT
LLIMaTKONEPHBI FPaAbIEHT 3 MipratoUbIM
acBATNIeHHeM

Bbikn

<

@ Obsah baleni
Mikrofon

Pletivo

USB kabel

Stolni drzak

@ Shromazdéni
© Spojel
@ Pouzivani

POZORI!

Mikrofon je umistén nad tlacitkem pro
ovladani podsviceni

© Funkce

Kolecko ovladani hlasitosti

Ztlumit - cervena

Napajeni - modra

Tlacitko pro ovladani RGB podsviceni
Typy rezimG:

Jednobarevna

Dynamicky vicebarevny pfechod
Vicebarevny prechod s blikajicim
osvétlenim

Vypnuto

EST

@ Pakendi sisu

Mikrofon

Vork

USB-kaabel

Toolauaklamber

@ Kokkupanek

© Uhendus

@ Kasutamine
TAHELEPANU!!!

Mikrofon asub taustvalgustuse
Jjuhtnupu kohal

© Funktsioonid
Helitugevuse reguleerimise ratas
Mute - punane

V6imsus - sinine

RGB taustvalgustuse juhtnupp
Reziimide tubid:

Uhevarviline

Diinaamiline mitmevarviline gradient
Mitmevarviline gradient vilkuva
valgustusega

Valjas

DE
@ Packungsinhalt
Mikrofon
Netz
USB-Kabel
Tischhalterung
Montage
Anschluss
Verwendung
AUFMERKSAMKEIT!!!
Das Mikrofon befindet sich Gber der
Steuertaste fiir die
Hintergrundbeleuchtung
Funktionen
Lautstarkeregler
Stumm - rot
Leistung — blau
Steuertaste fiir die
RGB-Hintergrundbeleuchtung
Arten von Modi:
Einfarbig
Dynamischer mehrfarbiger
Farbverlauf
Mehrfarbiger Farbverlauf mit
blinkender Beleuchtung
Aus
Um Anweisungen zum Aktivieren des
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@ Contenido del paquete

Micréfono

Malla

Cable USB

soporte de escritorio
Asamblea
Conexion

Uso
{iATENCION!!
El micréfono esté ubicado encima del
botén de control de la
retroiluminacion.

Funciones
Rueda de control de volumen
Silencio - rojo
Poder - azul
Botén de control de retroiluminacion
RGB
Tipos de modos:
color sélido
Degradado multicolor dinamico
Degradado multicolor con iluminacion
intermitente.
Apagado

GRE

@ Nepiexopsva cuokevaciog
Mikpdpwvo

MAéypa

KoAwdio USB

Baon emtpamédiov umoAoyloth

@ zuvieuon

[3 P

O Xprion

MPOXOXH!!

To pikpdpwvo PBpioketat Tvw améd
To koupti eAéyxou omioBiou
PWTIOUOY

© Nerroupyisc

Tpoxog eAéyxou évtaong

Mute - KOKKIVO

Power - pmAe

Kouprti eAéyxou oTioBlov pwTiopon
RGB

ToTOL TPOTIWY AstToupYiag:
Movoxpwpo

Avvopikn TOAOXpwuN KAion
MoAUXpwuN KAION pE PWTIOUO TIOV
avaBooprvet

Mokpta amod

]
@ Pakkauksen sisilté
Mikrofoni
Mesh
USB-kaapeli
Poytateline

Kokoonpano
© Yhteys
O Kiytts
HUOMIO!!
Mikrofoni sijaitsee taustavalon
ohjauspainikkeen ylapuolella
© Toiminnot
Aanenvoimakkuuden saatépyora
Mykistys - punainen
Teho - sininen
RGB-taustavalon ohjauspainike
Tilatyypit:
Yksivérinen
Dynaaminen monivérinen gradientti
Monivérinen gradientti vilkkuvalla
valaistuksella
Pois

KAZ

@ Naxer mazmyHb!

MukpodoH

Top

USB kabeni

XKyMbIC yCTeniHiH XaKwacs!

@ Accamébnes

© Baiinanbic

0 Kongaubinybl

HA3AP AYZIAPbIHbI3!!!
MukpodoH apTkbl XapbIKTbl
backapy TyiMmeLliriHiK ycTiHAe
OpHanackaH

© ®ynkuuanap

[bibbic aeHreitin 6ackapy AeHreneri
AbIBbICCHI3 - Kbi3bl

Kyart - kek

RGB apTkb! xapbifbiH 6ackapy
Tyiimeci

Pexxum Typaepi:

BipbIHFaii Tyc

[AvHamuKansIk Ken TyCTi rpagneHT
KapbIKTaHAbIPY Xapbifbl 6ap ken
TYCTi rpageHT

Owipyni

HR/CNR

© Sadrzaj paketa

Mikrofon

Mrezasta

USB kabel

Nosac za radnu povrsinu

@ Skupitina

© Veza

@ Koristenje

PAZNJALL!

Mikrofon se nalazi iznad gumba za

kontrolu pozadinskog osvjetljenja
Funkcije

Kotaci¢ za kontrolu glasnoce

Mute - crveno

Snaga - plava

Tipka za kontrolu RGB pozadinskog

osvjetljenja

Vrste nacina rada:

Jednobojna

Dinamicki visebojni gradijent

Visebojni gradijent s bljeskaju¢im

osvjetljenjem

Iskljuc¢eno

PL
@ Zawartoéé¢ opakowania
Mikrofon
Oczko
Kabel USB
Wspornik do pulpitu
Montaz
© Polaczenie
@ Stosowanie
UWAGA!!!
Mikrofon znajduje sie nad przyciskiem
sterujgcym podswietleniem
© Funkcje
Pokretto regulacji gtosnosci
Wyciszenie — czerwone
Moc - niebieska
Przycisk sterowania podswietleniem
RGB
Rodzaje trybow:
Jednolity kolor
Dynamiczny gradient wielokolorowy
Wielokolorowy gradient z migajacym
oswietleniem
Wytaczony

HUN

@ A csomag tartalma
Mikrofon

Halo

USB kabel

Asztali konzol

@ Szerelés

© Kapcsolat

@ Hasznélat

FIGYELEM!!!

A mikrofon a hattérvilagitas
vezérlégombja felett talalhatd
© Funkciok
Hanger6szabalyzé kerék
Némitas - piros

Teljesitmény - kék

RGB hattérvilagitas vezérlé gomb
A modok tipusai:

EgyszinG

Dinamikus t6bbszinl gradiens
Tobbszinl gradiens villogo vilagitassal
Le

RO

@ Continutul pachetului
Microfon

Plasa

cablu USB

Suport pentru desktop

@ Asamblare

© Conexiune

O Utilizare

ATENTIEN!

Microfonul este situat deasupra
butonului de control al luminii de
fundal

© Functii

Rotita de control al volumului
Mut - rosu

Putere - albastru

Buton de control al luminii de
fundal RGB

Tipuri de moduri:

Culoare solida

Gradient multicolor dinamic
Gradient multicolor cu iluminare
intermitenta

Oprit



RU

o Komnnekrauusa
MukpopoH

Cetka

USB-kabenb

HacTonbHbI KpoHLWITeiH

@ C6opxa

e Mopkntouenne

o WUcnonb3osanne
BHVMAHME!!

MWUKpPOGhOH HaxoANTCA Haz KHOMKOM
ynpaeneHus NoACBETKN

© dynkuun

Konecuko peryavmposkn rpoMKoctn
OTkAtoYeHVe 3ByKa-KpacHbIn
BintoueHme - cuHuii

KHonka ynpaenexus
RGB-noaceetkoit

Bunabl pexumos:

CnaowHoii yset
[INHamMnyeckuili MHOroLBETHbIN
rpaaveHT

MHOrouUBeTHBIN rpasneHT ¢
MUraioLm ocBellieHeM

Bbikn

SWE

@ Paketets innehall
Mikrofon

Maska

USB-kabel

Skrivbordsfaste

@ Montering

© Forbindelse

@ Anvindande
UPPMARKSAMHET!!!
Mikrofonen ér placerad ovanfor
kontrollknappen for
bakgrundsbelysning

© Funktioner
Volymkontrollhjul

Tyst - rod

Kraft - bla

RGB-knapp fér kontroll av
bakgrundsbelysning

Typer av lagen:

Enfargad

Dynamisk flerfargsgradient
Flerfargad gradient med blinkande
belysning

Av

SV

@ Vsebina paketa
Mikrofon

Mreza

USB kabel

Namizni nosilec

@ Montaza

© Povezava

@ Uporaba

POZOR!!!

Mikrofon se nahaja nad gumbom za
nadzor osvetlitve ozadja

© Funkcije

Kolesce za nadzor glasnosti
Nemo - rdece

Moc¢ - modra

Gumb za nadzor RGB osvetlitve
ozadja

Vrste nacinov:

Enobarvno

Dinami¢ni vecbarvni gradient
Vecbarvni preliv z utripajo¢o
osvetlitvijo

Izklju¢eno

UKR

@ Bwmicr ynakoekn

MikpodoH

Citka

kabenb USB

HacTinbHuit KpoHLUTeH
36ipka
MiaknoueHus
BukopuctaHHa

YBATAIl

MikpodoH posTaloBaHWii Haj

KHOMKOIO YNpaBJiHHs

niaceivyBaHHAM

© oynkuji

[Auck peryntoBaHHs ry4HocTi

Himunii — uepBoHwii

Cuna - cuHii

KHonka kepyBaHHA MigcBiYyBaHHAM

RGB

Tunu pexumis:
OAHOTOHHWIA KoNip
[AvHamiuHuii 6arato6apBHUi
rpagieHt

Barato6apBHWii rpagieHT 3
MUFOTMBIAM OCBITAEHHAM
BumkHeHO

SVK

@ Obsah balenia
Mikrofén
Sietovina

USB kabel

Stolny drziak

@ Montaz

Mikrofén je umiestneny nad
tla¢idlom na ovladanie podsvietenia
© Funkcie

Koliesko na ovladanie hlasitosti
Stimit - cervena

Napéjanie - modra

Tlacidlo na ovladanie RGB
podsvietenia

Typy rezimov:

Jednofarebna

Dynamicky viacfarebny gradient
Viacfarebny gradient s blikajucim
osvetlenim

Vypnuté

uze
@ Paket tarkibi
Mikrofon
To'r
USB kabeli
Ish stoli qavs
Assambleya
Ulanish
Foydalanish
DIQQAT!!
Mikrofon orqa yorug'likni boshqarish
tugmasi ustida joylashgan
Funksiyalar
Ovoz balandligini boshqarish g'ildiragi
Ovozsiz - qizil
Quvwvat - ko'k
RGB orqa yorug'likni boshqgarish
tugmasi
Rejimlar turlari:
Qattiq rang
Dinamik ko'p rangli gradient
Miltillovchi yorug'lik bilan ko'p rangli
gradient
O'chirilgan
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OYUN AXINI MIKROFONU
@ AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
E Malin, malin batareyalarinin ve ya gabin tizerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari

ils utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
I 2vadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin terkibinds temir edils bilen hissaler yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri lizre masalalara gors satici-sirkets va ya Defender salahiyyatli
servis markazina miiraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butévliytins, daxilinds sarbast
harakst edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar tiglin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan qorumag. Mamulati maye icina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiklara maruz goymamag. Malin
lizerinda mexaniki zadalerin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan izarinds g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci telimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerds (+ 16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatda istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « USB yuvasi olan PC-lar v ya noutbuklarla uygun galir « Asan qurasdirma ve
qurasdirma « Davamli va ylinglil altiminium konstruksiya « RGB arxa isigi
Spesifikasiya « Baglayicilar: Type-C « Empedans, Ohm: 2.2 kOhm ¢ Hassasliq: - 40 dB
« Tezlik cavabr: 30-20000 Hz « Kabel uzunlugu: 1,8 m

istehsalci: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddati 6 aydir. Zemanat middati 6 ay.

istehsalci bu talimatda géstarilan paketin tarkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu ziinds
saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.

g. BEL MIKPA®OH A/14 NATOKY rynbHAay
! IHCTPYKL,bIA

HERNi MIKROFON
w» CZ NAVOD NA POUZITI

[A>knapaupis agnaBegHacli
Ha ¢yHKUbIAHaBaHHe Npblnajpl (MPbinaz) MOryLib NaynbiBalb CTaTbiUHbIS, 3N1eKTPbIYHbIA 260
BbICOKAa4acCTOTHbIA Mai (pagbléanapaTypa, MabibHblf Ta1eQOHbI, MikpaxBaeBbis Neybl,
3/1eKTpacTaTbiUYHbIA pa3pazbl). Y BbiNaAKy Y3HIKHEHHS NaBs/iuLe agnernaclpb aj npbiiagbl,
AKas BblKJliKae nepaLiKozbl.
YTbinizaubis 6atapaek, 3neKTp| a i aneKkTp a abcra,
'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLpl asHauae, LUTO TaBap He
Mo>a bblILb yTblli3aBaHbl pa3aM 3 BbiTaBbIMi agkiaami. EH naBiHeH Obillb AacTayneHbl Y
Kamnawito na 36opbl i yTbii3aLbli 6atapaek, 31eKTpbiyHara i 31eKTpoHHara
abcTansBaHHs.
MpaBinb! i yMoBbI 6scneuHara i 3¢exTblyHara BbiKapbiCTaHHA TaBapy
Meps!i 3acusapori:
1. BblkapbICTOyBaLlb TaBap TO/bKi Ma NpaMbIM MPbI3HAY3HHi.
2. He pasbipaub. [agseHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, fkia NagnsraoLlb camactoinHamy
paMoHTy. Ma nbiTaHHAX abcnyroyBaHHs i 3aMeHbl HAcNpayHara Beipaba 3BApTaiilecs 4a
dipmbI-npagayLa abo ¥ ayTapbizaBaHbl cepsicHbl L3HTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy
nepakaHaiLlecs ¥ Aro usnacHacui i aacyTHacui YHyTpbl NnpagmeTay, akis ceabogHa
nepamsLuyatoLLa.
3. He npbi3HauaHbl a8 A3saueii aa 3-x ragoy. Moxa 3msaiwyalb ApobHbls g3Tani.
4. He panywvaLp nanagaHHs Binbrali Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckalb Bbipab y Bagkacuy.
5. He nagBsapraup Bbipab BibpaLibiaiM i MeXaHi4YHbIM Harpyskam, 3401bHbIM NpbIBECL Aa
MeXaHiUHbIX NaLIKOAXKaHHAY TaBapy. Y BbiNagky HasyHacLi MexaHiUHbIX MalIKOAXKAHHAY HisiKiX
rapaHTblii Ha TaBap He jaewa.
6. He BbikapbICTOYBaLb Npbl 6auHbIX NaLIKOAKaHHAX Bblpaby. He kapbicTalua 3aBegama
HsACnpayHaw npblnagai.
7. He BbikapbiCTOYBaLlb NpbI T3MMepaTypax Hixal abo BbILLI3Y pakaMeHayeMblx
(rn. IHCTPYKLbItO KapbICTanbHiKa), Mpbl Y3HIKHEHHI Bibralyi, Akas KaHAdHCyeLLUa,
a Takcama y arpaciyHbiM acsipoAAsi.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapbICTOYBaLlb Bbipab y NpamMbIC0BbIX, MEAbILbIHCKIX aB0 BbITBOPUbIX M3TaX.
10.Y BbINaaKy, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axblLUaynsnaca npbl aAMOYHbIX TaMMepaTypax,
nepag navyaTkam 3KCrlyaTalpli Tp36a Aalb TaBapy carpauua y LEnabIM NamsLlKaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 raasiH.
11. Beiktoyalb npbiiagy KOXHbI pas, Kaji He niaHyeljla BbikapbiCTOYBaLlb fie Ha npauary
Joyrara nepbisgy yacy.
12. He BbIKapbICTOYBaLb Npbinay Npbl KipaBaHHi TPaHCMapPTHbIM CPOAKAM Y BbIMazKy,
Kasi npbinaja ajusraae yBary, a Takcama y Tbix BbiMajKax, Kaji agkitousHHe npbliagpl
npagyrneaxaHa 3akoHam.
MpbI3Hau3HHe: 31eKTPaakyCTbUHbI MPbLIBOP, AKi NepayTBapae ryKasbl CirHa y 31eKTPbI4HbI
Acabnisacui * CymsluansHbi 3 MK abo HayT6ykami ca ciotam USB « J1érkas ycraHoyka i Hanaga
« TpbiBasas i Nérkas antomiHieBas KaHCTPYKLbIs * RGB nagceaTieHHe
Creupipikaupisa « Pazgbimbl: Type-C « IMnegaHc, Om: 2,2 KOm » AguyBanbHacup: - 40 b
« AYX: 3020000 Iy » [ay>kbiHa kabens: 1,8 m

IMnapuép: OO0 «T/1 Komnaws [lederaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.T. MyHWLMNaAbHbI
okpyr Teepckow, yn. CyLuéBckas, 4, 27, CTpoeHve 2, 3Tax 3, nometueHve |ll, komHata 3, oduc 63.
BoitBopLia: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
HeabmexkaBaHbl TOpMiH NpblaaTHacL. MaiiganaHy Mepsimi - 6 ait. FapaHTbIVHbI TIPMIH - 6 MecaLay.
BbITBOpLIA 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLjiBa Ynakoyki i crielibidikaLbild, ykasaHbIX y r3TbiM
KipayHiLTBe. AroLLIHse | nagpabs3Hae KipayHiLTBa Na KCruTyaTallbli pa3MellyaHa Ha caiilie
www.defender-global.com

3pobnena y Kitai.

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarfizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
E/ Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se
mmmm zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, [ékaiské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zboZi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Funkce + Kompatibilni s jakymkoliv PC a notebookem s USB portem
« Snadné nastaveni a ustanoveni « Odolna a lehka hlinikova konstrukce « RGB podsviceni
Technické parametry - Konektory: Type-C « Impedance, Ohm: 2.2 kOhm -« Citlivost: - 40 dB
« Frekvencni rozsah: 30-20000 Hz « Délka kabelu: 1.8 m

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

STREAMING SPIELMIKROFON

® DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten
Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die &rtlichen Behérden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
Uiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen
Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Funktionen « Kompatibel mit allen PCs und Laptops mit USB-Anschluss « Leichte Einstellung und
Montage « Robuste und leichte Konstruktion aus Aluminium « RGB-Beleuchtung
Eigenschaften - Stecker: Type-C « Widerstand, Ohm: 2.2 kOhm « Empfindlichkeit: - 40 dB
« Frequenzbereich: 30-20000 Hz + Kabellange: 1.8 m

Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

+ EN GAMING STREAM MICROPHONE
@ OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
B clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair.
On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender
authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no
freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.
Features - Compatible with PC-s or laptops with USB slot « Easy installation and setting
« Durable and lightweight aluminum construction « RGB backlight
Specification « Connectors: Type-C « Impedance, Ohm: 2.2 kOhm « Sensitivity: - 40 dB
« Frequency response: 3020000 Hz « Cable length: 1.8 m

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.



MICROFONO DE TRANSMISION DE JUEGOS

£ ES |nsTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electrénicas WEEE. Con ello
B 5y udard a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegtrese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos. Puede contener piezas pequeas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas
(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas - Compatible con PC o portatiles con ranura USB « Facil instalacion y
configuracion « Construccion de aluminio duradera y ligera « Retroiluminacion RGB
Especificaciones » Conectores: Type-C * Impedancia, Ohm: 2,2 kOhm « Sensibilidad: - 40 dB
« Respuesta de frecuencia: 30-20000 Hz « Longitud del cable: 1,8 m

IMPORTADOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.

Vida dtil ilimitada. La vida Util es de 2 afios.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

MANGU VOOGEMIKROFON

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vGivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
ﬁ See siimbol tootel, toote patareitel vi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
EEE | ogumise ja taastumise ettevétesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet uksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimuijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikkuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hiirib tédhelepanu, ja juhul, kui
seadme valjalllitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « Uhildub USB-pesaga personaalarvutite v&i siilearvutitega
« Lihtne paigaldus ja seadistamine « Vastupidav ja kerge alumiiniumkonstruktsioon
« RGB taustvalgus
Spetsifikatsioon « Uhendused: Type-C « Takistus, oomi: 2,2 kOhm « Tundlikkus: - 40 dB
« Sageduskarakteristik: 30-20000 Hz « Kaabli pikkus: 1,8 m

IMPORTIA: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Made in China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.

Tootjal on digus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

STREAM-PELIMIKROFONI
+ Fl OHJE

Vaati Lo o
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
EE elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton sadannat ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kéyttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al3 pura. Tama tuote ei sisalla kéyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen péaalle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al kdyts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kéyt tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.
7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ala kdytd tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al3 kdyt3 laitetta ajaessa autoa, mikili laite hiiritsee keskittymistd seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + Soveltuu kaikkiin USB-liittimella varustettuihin poyta- ja kannettaviin
tietokoneisiin » Helppo saataa ja asentaa « Kestava ja kevyt alumiinirakenne « RGB-valaistus
Tekniset tiedot ¢ Liittimet: Type-C « Impedanssi, Ohm: 2.2 kOhm « Herkkyys: - 40 dB
« Taajuusalue: 30-20000 Hz « Kaapelin pituus: 1.8 m

Maahantuoja: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.

Séilyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tdssé oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

A L2303 M Bogonl dnzMmazmbn
4 GEO obL@EYJgns

B3L0d03nLMBdNL l3MoMs3ns
3mFYMd0MMd0L (BmFYmdnmmdJd0l) 3¥bJ3nmMbnmjdsby Bgndmgds ge3mgbs dmsbonbmb
UEIB03MBs, JMIFBON37Bs 36 BssMLNBBOMNS68s 390085 (SEOMI3SMGLMS3,
Bd0MA8s BHIMIBRMBIBBs, B03OMESMMNNASs 8BS, JeMIIEOMUBIGN3 NS
3963963 398). sUJo BJ8NB393380 FebsMEIN 3363neMO MFYMBONEIMBNLEE, HMBImoE 0393
30MIMJOJOL.
238363300l 333G 3YN s JMIFGAMEYN IMFymdagMdgdnl
ﬁ PGamadoins.
U 60Bs60 bsmBImBY, LagmBamols Jemg86@BIO1Y 86 Bammzsb] 6086536 N8sl, Hm3
m UsJmBermob gdomobsans 8g90mgdgmos LsymasEbmazmgom bsmhiblomsb yhms. ol
96003 h30sMmEIL 3MmB3s603L, MMIMOE B3BIBEMOENIMIOL JeMI8IBB IO,
23IBO0ZYMO ©3 JIIEOMEYMO 3mfFYmdOmdIO0L BJaMm3zgdsLs @s YBoMmobsEosl.
Lodmbemal 3033330 o YLogAnbm 393mygx630al Fabgda o 3nFmmdldn
Loggmmnbnmal bmdjodn:
1. 338m0Y76700 LsgmBamo AbmEmME s60BEYMJOOLIFJO.
2. 36 ©3BsMm. 30608690 633700Mds 36 BJnEezl Baffomgdl, MmMBJmnE 3s8masadsc
78mB6B0LM30U Ls3nMa dsemgd0m.6sfFomgdol xa3molom3znl s 3maLsty@mImdal Lbzs
Ls30mbgdbg 308sMmngon gaM3s-3s3Yn3JmU 6 Defende-ob s3BmA0DIdYm LyM30L 336GMU.
LsgmbBmol 8omgdobsl @sGfFanboom, Hm3 ol @sbnsbidmo 36 G0l s 3oL Bogbom
3353 IM0 BISYOHMOU.
3,36 30U Fom3smoLfFobJdmmo 8338370030 3 Frmob sbs3e8]. Bgndmgds BJoEs3LIu
§360m ©aBgdl.
4. 36 598350 LoMBNL 3MB3IEMS B3390MBsBY s 8ol Boabno. 36 hsmMo Bs3Jmmds LombyBo.
5. 36 3983300 63390Md0L 300M3E0s s 373J86039M0 EIBZMMZs, HMBIMOE 33m0f33L
LsdmBemol 873360396 sbnsbgdsl. 8778603960 sbns61d700LsL Ladmbmbg sGsbsnta
39M3BB0S 36 3o0EJ8s.
6. 36 338M0YIBM™ B3370MdS BOM MO 306 IBIBOL EOHMU. 3G hsBNHMO BMFYMONMMDS,
09 03396030L 36Md0M0s, GM3 ol sbnsBIdMmOs.
7. 36 338mM0Yy36mo MH3mM38760MJdYMm 3J837M3BM3DI st 36 sdsm 3J837B3MYMIOB0
(06. 386356 70MOL 0BLEGYIE0S) 3MBEIBLOMIOYMO LOBMENZOLSL @s s3MILO
239M78mBo.
8. 3M hsnmo 306 3a.
9. 36 338M0Y36M BMFYMOINMMdS LydxFsMBIM, LsdgENENEM s LsdMIFIgm™ Bobbno .
10. 03 37806373380, 4 LEJMBEOL BEASBL3MOEBOMIOS BMBES Y3OYMBOM $J33JMSBMSB0,
23L3eMsBSE300L §F0ob LsdmbBymo sI30m MdO MMEB0 (+16-25 °C) 3 Lssonls
396353mmmdsB0.
11. 333mEJ0 BFYMdOMMdS 014 36 3306700 30l F3MmYJ6J0sL B3baMAMN30 ML BsbAnemby.
12. 56 338M0Y76mm 3MFYMd0mMds Ls@MIBLIMAOEM LsBNsMIdNL B3MJONLLL, Oy
3mFYMOnmMds BIL MBmol 1J376L Y9Msmgdnsbmdsl s sby37 08 Bgdmb3733030,
AEJLsE B0LO FIBMONZS B3N3MOLFNBIOMMNS 386MmB0o.
BobolinomgdmM 00 * M33L7080s 3M330BIMIO6 36 MI3BHM3JOME USB Lenm@ oo
* 353030 0BLUASMSE0S @S ©3YJ6JDs * 338dmJ ©s BUYdYJo 33060l 3MBLEG<YI30s
* RGB 3365003
U3gninzoEns * 3MmBJEmmd: Type-C « Fobsmmds, Ohm: 2.2 kOhm
* 33MI6MOIMBS: - 40 B * LobBOEMOL 3sbBo: 30-20000 33 * 39070 LogMdy: 1.8 8

3FsMm3mgdemo: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
B63630L 33900L BynbrM®sz0 380s. IMALSBNMIOOL 380 6 M3Js. FIMSBEBNOL 3308 6 N3]
3Fsm3M7dImM0 0G™M390L Y@ IO FJ333eMU 83 LsbxMAdM336IMMB0 BN JOYMO
BxB30L obssMmbo s B3JENBOISENIJON. M3JMIENOL YsBEMILO @S IBSI OO
LabeB3t386m™M FJa0dmnsm obommo 370 - 33301 I www.defender-global.com
333bsgdmns hobymBo.

MIKPO®QNO POHZ GAMING

=
= GRE EFXEIPIAIO XPHIHZ

AjAwon ouppéppwang
H Agrtoupyia TNG CUTKEVNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VO ETINPEACTEL ATIO LOXUPA OTATIKA, NAEKTPIKA
1 VPNANRG ouXVOTNTOG TESIA (PASLOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEPWVA, HIKPOKUHAT,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv oupBel, mpoomadrate va auENoETe TNV amoOTTOCN Ao
TIG OUOKEVEG TIOU TIPOKOAOVV TN SLaaVvSEan.
ATIOppUPN PUTATAPLWV, NAEKTPIKOV KX NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU
E/ AuTo TO GUPBOAO GTO TIPOIOV, TIG HIATAPIEG I} TN CUOKEVAGIAl TOV UTIOSEIKVVEL OTL TO
TpoioV Sev pmopei va amoppipBet podi P OIKIAKA OTopPipHaTa. O TIPETEL VO
TapadoBel o8 Pt KATAAANAN ETALPEIX CUAAOYNG KA AVOKUKAWONG NAEKTPLKWY Kot
NAEKTPLKWY GUOKEVWV.
‘Opot kat TPOoUToBECELG Yid XOPAAN KXl ATTOSOTIKI) XPHO1 TOV TtPoidvTog
Mpo@uAda&eig kata tn Xpron:
1. XpNOWWOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappOAOYE(TE. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL AVTOMOKTIKA TIOU SIKALOVVTAL
AUTOSVVOUN ETIIOKEVN. ZXETIKA ME TO {ATNUA TNG GUVTAPNONG KL TNG QVTIKATACTAONG EVOG
ATIOTUXNMEVOU QVTIKELUEVOL, EPAPUOTTE TE EVOV QVTITIPOTWTIO 1} €£0VCLOSOTNUEVO KEVTPO
aépPig Defender Kota tn Anyn tou mpoidvtog, PefowBeite 6TL Sev eival oTtaouévo Kot OTL
Sev UTIAPXOLVV EAEVOEPA KIVOUIEVD QVTIKEIMEVO HECX OTO TIPOIOV.
3. Makpta amo matdLéd KATw Twv 3 €Twv. MIopel va TIEPLEXEL PKPA HEPN.
4. Kpatrote pakpld amo tnv vypacia. MoTé unv Pubilete To mpoiov oe vypd.
5. Makpi& amod SOVATELG KL NXAVIKEG KATATIOVIJELG, Ol OTIOIEG HTIOPEL VA TIPOKOAETOUY
pnxavikn BAGBN oTo Tpoidy. L& EpiTTwon pNXavikig PAGBNG Sev TtapéxovTal eyyuHoELS.
6. Mnv T0 Xpnotpomoteite mapousia omTikAg PAKBNG. Mnv To XpNaIHOTIOLElTE GTAV TO TIPOIOV
EVaL TIPOPOAVWE ENATTWHATIKO.
7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPUOKPATIEG KATW KL TIAVW ATO TIG CUVICTWHEVEG
Beppokpaoieg (Seite To gyXelPiSlo AslToupyiac), VO CUVONKECG EEATILONG VYPaTiag, KABWG
Ko o€ eXOpKd TEPIPAANOV.
8. Mnv 1o Bdlete 0TO OTONA.
9. Mn XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV yIa BLOPNXAVIKOUG, IXTPIKOUG I KATOTKEVAGTIKOUG OKOTIOUG,.
10. Z& TIEPITITWON TIOU N ATTOTTOA TOU TPOIOVTOC TIPAYHATOTIONONKE O OEPUOKPATIES
KATW arod To Undév, TOTE TPV amo TN AELToVpYia, TO TIPOIOV TIPETEL va Slatnpeital oe Bepun
TomoBétnan (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATtevepyOTIOLEiTE TN OLOKELH KABE POPQ, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOI|TETE
Yl HEYEAO XPOVIKO SLaaTnpa.
12. MV XPpNOIUOTIOLEITE TN CUCKELN KATA TNV 081ynan Tou OXNHATOG, AV Eival OTPOUUEVN
1 TIPOTOXT, KO OE GANEG TIEPUTTWOELG TV O VOHOG 0O UTTOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOU|OETE TN GUOKEL).
XapakTtnploTikd » SUPUPATO e UTIOAOYLOTEG 1] (POPNTOUG UTIOAOYLOTEG e uTtodoxr USB
«» EOkoAn eykatdoToon Kot puBpLON » AVOEKTIKH Kl EAXPPLA KATAOKEL GAOUHLVIOU
OmioBlog pwTiopog RGB
Mpoodiopiopog « Yrodoxéc: Type-C « Avtiotaon, Ohm: 2,2 kOhm « EuvawoBnaia: - 40 dB
« ATtokplon ouxvotntag: 30-20000 Hz « Mrkog koAwdiou: 1,8 m

EIZAFQrHs: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevootrig: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International
Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Made in China.

Ameploplotn &dplea {wng. H Stdpkela {wng giva 2 xpovia.

o] KaT(chsuc(U‘rnc 5l(XTl']pEl T0 51K<x1wp(x Vo oANGEEL Tl nsplsxopsvu KOL TIG TIPOSLay papES
TOU TIAKETOV TIOU QVOPEPOVTOL O QTS TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPOTO Katl avoAUTIKS
gyxelpidio Asrtoupyiag eivan StaBéaipo otn Sievbuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo atnv Kiva.

= MIKROFON ZA PRIJENOS IGARA
< HR 0 CNR UPUTSTVO

-

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektriéne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moZe biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima.

Owu robu neophodno dostavm u kompaniju za skup Janje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbed robe. Mere p

1. Koristite robu samo u pravu svrhu. 2. Ne demontirati, Ova izradevina ne sadri delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za

posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci

robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju. 3. Ne namenjen za decu do 3

godine. Moze da sadrzi sitna dela. 4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu il unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost. 5. Ne

podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se
ne izdaju. 6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu. 7. Ne koristite
izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja
kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini. 8. Ne uzimajte izradevinu u usta. 9. Ne koristite izradevinu u industrijskom,
medicinskom ili proizvodnom cilju. 10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata. 11. Iskopavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti
dugo vremena. 12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje
predvideno zakonom.

Znaéajke + Kompatibilan s osobnim racunalima ili prijenosnim racunalima s USB utorom « Jednostavna instalacija i podesavanje

« lzdrZljiva i lagana aluminijska konstrukcija « RGB pozadinsko osvjetljenje Specifikacija + Konektori: Type-C « Impedancija,

Ohm: 2,2 kOhm « Osjetljivost: - 40 dB « Frekvencijski odziv: 30-20000 Hz + Duljina kabela: 1,8 m

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvoda¢: STARWAVE TECHNOLOGY CO, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment,

Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Proizvodac zadrZava pravo promjene sadrZaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za

upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

<« HUN GAMING STREAM MIKROFON | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat. Az eszkdz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciajd mezok
(radioberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.

Ha el6fordul, probalja meg novelm az interfészt okozo eszkozok tavo\sagat

Elemek, és

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez ajel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet haztartasi

hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gy(ijté és
I (jrafeldolgozo ceghez kell szalhbam

A termék bi: alata ételei. | a
1. A terméket csak rendel&etesszeruen hasznalja. 2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo
javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedohoz vagy a
Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak
a termék belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat. 4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne
meritse a terméket folyadékokba. 5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat
a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat. 6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék
nyilvanvaloan hibas. 7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési kézikdnyvet),
paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kormyezetben. 8. Ne tegye a szajaba. 9. Ne hasznalja a terméket ipari,
orvosi vagy gyartasi célokra. 10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés elott
aterméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani. 11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal,
amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni. 12. Ne hasznalja a készuléket jarmiivezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és
mas esetekben, amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapesolasara.
Jellemzék « Kompatibilis PC-kkel vagy laptopokkal USB csatlakozoval « Kénny(i telepités és bedllitas « Tartos és konnyd aluminium
konstrukcié « RGB hattérvilagitas Specifikacié + Csatlakozok: Type-C « Impedancia, Ohm: 2,2 kOhm « Erzékenység: - 40 dB
« Frekvenciamenet: 30-20000 Hz « Kabel hossza: 1,8 m
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: STARWAVE TECHNOLOGY CO, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment,
Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag
tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el
Kinaban kész(ilt.

OWbIHAbIK, MUKPO®OH
© KAz HYCKAY/NbIK,

CoaiikecTik Aeknapaumacbl
KypeinfbiHbIH (KyPBIAFbINapALIH) XYMbIC ICTEYiHE CTaTUKaNbIK, SNEKTP/IIK HEMece Xofap
uinikTi epictep (pagnoannapartypa, yAnbl Tene¢0HAap, LaFbiH TO/IKbIHABI NewTep,
3/1eKTPOCTaTUKANbIK Pa3pAATap) scep eTyi MymMKiH. TyblHAaFaH Ke3je, keaepri KenTipeTiH
KYPbINFbIAaH apakallbliKTbIKTbl apTThiPbIHbI3.
BaTtapes, 3/1eKTpAiK YX9He 31eKTPOHAbI XKababiKTapabl Kaaere XapaTty

Tayappasbl, Tayapfa apHanfaH batapesgarbl Hemece KanTtamagasbl 6y 6enri, Tayapabl
ﬁ TYPMBICTBIK Ka/AblkTapMeH bGipre kajere xapaTyfa 601MalTbIHABIFbIH Gingipesi.

On 6atapes, 3N1eKTPAIK XaHe 3/1eKTPOHABI XababIKTapAbl XXUHay MeH kajere >apaty
mmmmm 6071bIHLIA KOMNAHUANAPFa XeTKi3iyi Thic.

Tayapabl Kayinci3 >xaHe TMiMai KonaaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbiK Wapanapbl:
1. TayapAbl Tek Tikenel TafaiibiHganybl 60MbIHIIA KONAAHbIHbI3.
2. benwektemeHj3. bepinreH byiibiMaa ©3iHAIK XeHgeyre xaTaTbiH 6enikTep ok, KpiameT
KepceTy XoaHe By3binfaH BylibiIMabl aybICTbIPY CypakTapbl 60MbIHLIA caTylbl-GpUpMara Hemece
Defender aBTOpaacTbIpbinifaH CEPBUC OpTaiblfblHa XYTiHiHi3. TayapAbl KabblagayAa OHbIH,
TYTacTblfbIHA K9HE iLiHAE epKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTaPAbIH, XXOK €KeHiHe K3 XEeTKI3iHi3.
3. 3 acka aeliHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6eluektep 60ybl MyMKiH.
4. byVibIMFa X@He OHbIH, iLLiHe biFangbIH KipyiH XibepMers. ByibiMabl CyiMbIKTbIKTapFa caMaHbi3.
5. TayapAblH MexaHVKanblK 3aKbiMAanybiHa aKeayi MyMKiH, GyibIMHbIH, CiKiHY XaHe
MexaH1Kanblk XYKTenyiH xibepmeHris.
6. ByVbIMHbIH, KepiHETiH 3aKbIMaanybl Ke3iHae KonaH6aHpI3. KepiHey By3bliraH KypbUFbIHbI KO/jaHGaHbI3.
7. ¥cbIHbINATLIH TemnepaTypaZaH TOMeH Hemece Xofapbl Temnepatypaja,
KOH/AEHCaLMANAWTBIH bINFaNABINLIK TyblHAAFaHAa, COHAAR-aK arpeccuanbik optaja
KonAaHbaHbI3 (NaaanaHyLbl HyckayblH KapaHbi3).
8. AybizFa canyFa 6onMaiigpl.
9. ByiMbIMAbl ©HEPKICINTIK, MEAULIMHANbIK XXSHE OHAIPICTIK MakcaTTa konaaHbaHbI3.
10. Erep TayapzplH, TackiManaaHybl Tepic TemnepaTtypaja Xyprisince, naiiganady anabliHaa
Tayapfa Xblnbl 6envege (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHze XblabiHyFa MyMKiHZIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKbIT apa/ibiFblHAa KO/AaHy ocrapnaHbGaraH JKafaaiiaa, KypbliFbiHbl 9P X0kl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbinFbl KOHiNIHI3AI anaHAaTaTbiH XaFgaiaa, Kenik KypanblH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHAaM-aK KypblNFbiHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTblpblifaH Xafaaiiga KongaHbaHbI3.
MaicaTbl: AbI6bIC CUTHaNbIH 3NEKTPAIK CUrHaNFa TYPAGHAIPETIH 31eKTPoaKyCTUKablk
KYPbIFbI.
E;gzxme esrewenikrtepi « USB afbiTnackl 6ap ke3 kenreH /1K xaHe HoyTOyKTepmeH yiinecimai
« XeHin gangey >xaHe opHaty * bepik >aHe XeHin antoMVHUI KypasbIMbl
+ RGB kemecki apbifbl
TexHukanbik cunatramachb! « Axoipatynap: Type-C « VimneaaHc, Om: 2.2 kOm
« Cesimgainik: - 40 ab « Xuinik gnanazonbl: 30-20000 Iy « Kabenb y3biHAbIFbI: 1.8 M
Wmnoprtraywei: OO0 «T/, Komnanwua [ledpeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r.
MyHMLMNaNbHbIA okpyr Teepckol, yn. Cyliéackas, 4. 27, cTpoeHue 2, 3tax 3, nometueue I,
KoMmHaTa 3, odpuc 63.
OHgipywi: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
LLlekTeyci3 caktay mep3imi. PagHu Bek je 6 ait. Keningik mep3imi - 6 aid.
Defender yakineTti cepucTik opTabiKTapbl — cinTemMe 60oibiHLa kapaHbl3
https://kz.defender-global.com/places/service
©HAIpPYLI OCbI HyCKay/bIKTa KEPCETIIFeH NakeTTiH Ma3MyHbl MEH cunatTamasnapblH e3repTy
KYKbIFbIH cakTaigbl. COHfbl XKaHe erxeii-Tenkeinni naiaanany XeHiHaeri Hyckaybik,
www.defender-global.com caiitbiHaa Kon xeTimai
KpiTaliga kacanfaH.



MIKROFON DO PRZESY:tANIA STRUMIENIOWEGO

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystagpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mm recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie brac do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)

w ciggu 3 godzin.

11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Cechy - Kompatybilny z dowolnym komputerem PC i laptopem z gniazdem USB

« katwe ustawienia i instalacja « Trwata i lekka konstrukcja aluminiowa  Podswietlenie RGB
Specyfikacji « Ztacza: Type-C « Impedancja, Ohm: 2.2 kOhm « Czutos¢: - 40 dB

» Zakres czestotliwosci: 30-20000 Hz « Dhugo$¢ kabla: 1.8 m

Importer : Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.

Nieograniczony okres waznosci. Zywotnos¢ - 2 lata.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

() RO MICROFON PENTRU STREAMING
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inalté (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

K Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sférgitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

mmmmm cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tdrii respective. Simbolul de
pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la

centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca

dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi

la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai

indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage

atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazutd de legislatie.

Parti ulantaglle + Compatibil cu orice PC si laptop cu conector USB « Instalare si configurare usoare

« Constructie durabila si usoara din aluminiu « RGB iluminare de fundal

Specificatiile tehnice « Conectoare: Type-C « Impedanta, Ohm: 2.2 kOhm « Sensibilitate: - 40 dB

« Diapazon de frecvente: 30-20000 Hz « Lungimea cablului: 1.8 m

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: STARWAVE TECHNOLOGY CO.,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest
manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com
Produs in China.

RU WUIPOBOM CTPUM MUKPO®OH
L4 WHCTPYKLMS

JAeknapauus cooTBeTcTBUA
Ha ¢yHKUMOHVpPOBaHMe YCTPOWCTBa (YCTPOIICTB) MOTYT NMOBAWATL CTaTUUeCKWe, SAeKTpUuYeckue
WY BbICOKOUACTOTHbIE MOAA (Pagnoannapatypa, MOOU/bHbIe TeNepOHbl, MUKPOBOIHOBbIE Meun,
3/1eKTpOCTaTUYeCKME Pa3psajbl). B cyuae BO3HUKHOBEHWA yBEUYbTE PAacCTOAHUE OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLETO MOMEXU.
Yrunuzsauus 6atapeek, 31eKTPUYECKOrO U 3/1eKTPOHHOTO 060pyAoBaHUA
3ToT 3Hak Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy AW Ha ynakoBKe O3Ha4aeT, YTo ToBap
He MOXET BbITb YTUAM3MPOBaAH BMECTE C BbITOBbIMU OTXOAaMU. OH Ao/KeH 6biTh
[OCTaB/IeH B KOMMaHWIo Mo c6opy 1 yTuansaumm 6atapeek, 3NeKTpuieckoro
1 31eKTPOHHOT0 060pYyA0BaHNS.
MpaBuna n ycnoeus 6esonacHoro v 3¢p¢peKTMBHOro UCMob30BaHNA TOBapa
Mepb! npesocTopoXKHOCTH:
1. Micnonb3oBaTk TOBap TO/IbKO MO MPAMOMY Ha3HaueHMto.
2. He pas6upatb. [laHHOe U3aenvie He COAEPXUT YacTeid, MOA/IeXaLLMX CAMOCTOATEIbHOMY PEMOHTY.
Mo Bonpocam 06CyXKVBaHWA 1 3aMEHbI HECTPABHOTO W3je/ns obpalLaiiTecs
K G1pMe-NpozaBLyYy WV B aBTOPV30BaHHbI cepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpu npreme ToBapa
ybeauTech B €ro LIeIOCTHOCTV U OTCYTCTBIAW BHYTPY CBOBOAHO NepeMeLLiatoLLyIXCs NPeAMETOB.
3. He npeaHasHaveH s geteii 4o 3-x neT. MoXeT cogepskaTb Meskue AeTau.
4. He gonyckaTb nonagaHus Baarv Ha vsgenne v BHYTpb ero. He onyckaTb Usgenvie B XXWAKOCTU.
5. He nogseprathb 13genvie BUGPALWAM 1 MEXaHUUECKIM Harpy3kam, CocoBHbIM NPUBECT
K MexaH1UYeCKVM MoBpesxAeHNAM ToBapa. B ciyuae Hanmums MexaHUUeCKyX MOBPEXAEHNIA HUKaKIX
rapaHTWi Ha TOBap He AaeTcs.
6. He vicnonib3oBaTh Npu BUAVMBIX MOBPEXAEHUAX U3AeNA. He Nonb30BaThCA 3aBEAOMO HENCNPaBHbIM
YCTPOWCTBOM.
7. He ucnonb3oBath Npy Temnepatypax HKe Wl BbilLie PeKOMeHYeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO
no/b3oBaTeNs), NPy BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCMPYEMOI BAAXHOCTY, @ Takke B arpeccMBHOM cpese.
8. He 6patb B porT.
9. He ncnonb3oBath Usgesvie B NPOMBbILLIEHHBIX, MEAVLIMHCKWX UM NMPOV3BOACTBEHHBIX LiENAX.
10. B cyyae, ecam TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACH MPY OTPULIATEIbHBIX TeMNepaTypax, Nepes,
HayanoM 3KcrnyataLuu Hy>kHO AaTb TOBapy COTPETLCA B TENNOM NomelleHum (+16-25 °C) B TeyeHme 3 yacos.
11. Bblk/touaTh YCTPOMCTBO Kadkabli pas, Korja He MaaHNpyeTcs UCNo/b3oBaTk ero B TeueHe
ANVTENHOTO NEpPUoAa BPEMeEHM.
12. He 1cnonb3oBaTh yCTPOWCTBO NpU BOX/AEHUM TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B C/lyUae, e YCTPOUCTBO
OTB/IeKaeT BHVIMaHMe, a Takoke B TeX CyyasnX, KOrAa OTK/IKoUeH e YCTPOCTBA MPeyCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHwue: 3n1eKTpoakycTuyecknin npubop, NpeobpasyoLnii 3ByKOBOW CUrHa B
INEKTPUYECKIA.
OcobeHHocTH » CoBMeCTVM € 1t06bIMK MK 1 HoyTByKamu ¢ pasbemom USB « Jlerkas Hactpolika v
ycTaHoBKa * [MpoyuHas v sierkas antoMmnHVeBas KOHCTpykLms « RGB nogceetka
Xapakrepuctnkm « Pasbembl: Type-C « VimneaaHc, Om: 2.2 KOM « YyBcTButensHocTb: - 40 46
« YacTotHbIl AnanasoH: 30-20000 Iy » AavHa kabens: 1.8 M

Vimnoprtep B PO: OO0 «T/, Komnanus [edenaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.I. MyHULMNaNbHbIA
okpyr TBepckoi, yn. CyLiésckas, 4. 27, CTpoeHue 2, 3tax 3, nomeluenue lll, komHata 3, oduc 63.
Wzrotosutens: Ctapeaiis TexHonogku Ko, Jlumutes. Aapec: 15/® Xyaiias ViHtepHawwHa bag, N273
T'yaHwWw3Hb Pg PoyitoHr CermeHT, DoyitoHr bBynbBap baoaHb AncTpukT, LLsHbxeHb, Kiutaii.

CaenaHo B Kntae.

CpoK roAHOCTU He orpaHnyeH. Cpok cyxxbbl — 6 MecsLieB. [apaHTUHBI CPOK - 6 MecALeB.

CnncoK aBTOPY30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service

Mpou3BoauTeNb OCTaB/AET 3a COBOI NPaBO M3MEHEHWA KOMMIEKTALWM U TEXHUYECKVX XapaKTePUCTK,
yKa3aHHbIX B 3TOI MHCTPYKLWK. MOCieAHAA 1 MONHaA BEPCVA VHCTPYKLMM AOCTyMNHa Ha caiite
www.defender.ru

CaenaHo B Kntae.

& SLV MIKROFON ZA PREDVAJANJE IGER | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) ahko vplivejo mocna saticna, eledtricna alivisokofrekvencna polja (raijske napeljave, mobini
te¢efom mikrovalovne pecice, lecrostatcn azeleditve) / e se zgod poskusite poveeati oddalenost od naprav, ki povzrodajo vmesnic

je baterij, in opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti

ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje

in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

— Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen. 2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do
samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricaite, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele. 4. Hranite loceno od vlage. lzdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrogijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija i
dana. 6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljate, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen. 7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah
pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja viage in v sovraznem okolju. 8. Ne dajaite v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene. 10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niélo,

je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F). 11. Napravo izlopite vsakic, ko je ne nameravate
uporabljati dlje ¢asa. 12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti + Zdruzljiv z osebnimi racunalniki ali prenosniki z rezo USB + Enostavna namestitev in nastavitev * Trpezna in lahka aluminijasta
konstrukcija + RGB osvetlitev ozadja

Specifikacija « Konektorji: Type-C « Impedanca, Ohm: 2,2 kOhm « Obcutljivost: - 40 dB « Frekvencni odziv: 30-20000 Hz « DolZina kabla: 1,8 m
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: STARWAVE TECHNOLOGY CO, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem priroéniku. Najnovejsi in podrobnejsi
priroénik za uporabo je na voljo na www defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

@ SVK HERNY STREAMING MIKROFON |  INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode. Na fungovanie pristroja mézu vplyvat'statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparattra, mobilné
telefony, mikrovinné rry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.

Not om mlhoskydd
jg batérii, ych pristroj

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na ba\em oznaque Ze sa vyrobok nemdze utilizovat spolu s domécim odpadom.
I Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaoberd zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpeéného a ucinného pouzitia vyrobku. Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla celu. 2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku Zistite jeho ucelenost a nepritomnost  volne postvacich casti v iom. 3. Nie je ur¢ené pre deti do 3 rokov. Méze
obsahovat' drobné casti. 4. Nedovolit' aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine. 5. Nevylozit  vyrobok vibraciam
a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre
vyrobok nie st ziadne zaruky. 6. Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouZitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti,
ani v agresivnom prostredi. 8. Neklast do Ust. 9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné dcely. 10.V pripade
Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani
3 hodiny. 11. Vyrobok treba vypnlt v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi ¢as. 12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym
vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypéjanie vyrobku uréené podla zakona.
Vlastnosti « Kompatibilny s akymkolvek pocitacom a notebookom s konektorom USB + Jednoduché nastavenie a instalacia
+ Odolné a lahké hlinikova konstrukcia « RGB lokélne osvetlenie
Technické charakteristiky « Spojky: Type-C « Impedancia, Ohm: 2.2 kOhm « Citlivost: - 40 dB + Frekvencny rozsah: 30-20000 Hz
+ Dizka kabla: 18 m
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: STARWAVE TECHNOLOGY CO, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pina verzia pokynov je k
dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

SPELSTROM MIKROFON
BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Séakerhetsatgarder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte ténker anvanda den under en lang tid.
12. Anvéand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag + Kompatibel med alla datorer och bérbara datorer med USB-uttag
« Enkel installation och montering « Stark och latt aluminiumkonstruktion
» RGB bakgrundsbelysning
Tekniska egenskaper « hane jack: Type-C « Resistans, Ohm: 2.2 kOhm « Kénslighet: - 40 dB
« Bandbredd: 30-20000 Hz « Kabellangd: 1.8 m

Importor: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.

Obegréansad hallbarhet. Livstid — 2 ar.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppséttningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

IFPOBUA CTPUM-MIKPO®OH

r
UKR IHCTPYKUIA

JAeknapauis BignosigHocTi
Ha ¢yHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMINBATU CTaTUYHI, N1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Nosa (pagioanaparypa, MobinbHi TenedoHun, MikpoXBUIbOBI Neyi,
eN1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAN, TOLLO). Y BUNAAKY BUHWKHEHHSA TaKoro BNAVBY 36iibluTe BigcTaHb
Bifl Oro gxxepena.
YTunizauin 6atapeiioK, €1eKTPUYHOTO i €/1IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha BUpO6i, 6aTapeiikax A0 BUPoby abo ynakoBLji No3Havag, o Bupib He
MO>Ha yTUAi3yBaTh 3 NO6YTOBVMM Bigxoaamu. BiH noBuHeH ByTu focTaBeHwii B MicLie
B o 360py Ta yTuizaLii 6atapeiiok, eNeKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA.
Mpasuna Ta ymoBu 6e3neuHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3anob6ixHi 3acobu:
1. BukopucToByBaTV TOBap TiIbKW 33 NPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. [laHunii NpUCTpiii He MICTUTb YaCTWH, WO MiANAraloTh CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.
LLlogo ob6cnyrosyBaHHs Ta 3aMiHW HecrpaBHOTO BUPOGY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-npogasLs abo
B aBTOPW30BaHWIA cepBicHuMiA LeHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHsA ToBapy BNEBHITLCA B 100
LiNicCHOCTI Ta BIACYTHOCTI BCepeAWHi NpeAMETIB, O Bi/IbHO NepeMmillyoTbca
3. He nepeabauennii ans giteit Bikom Ao 3-x pokis. Moxe MicTuTv ApibHi geTani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHA BoNOTM Ha BUPI6 abo BcepeanHy Brpoby. He 3aHyptoiite Bupib
B piaviHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BMPI6 BibpaLyii Ta MexaHiUYHUX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTU
0 YLIKOZKEHHS BUPOBY. [apaHTif He HaAa€eTbCA Ha BUPI6, L0 MaE MexaHiUHi MOLIKOZXKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUpOGOM, SIKLLLO BiH MOLLIKOAXEHWNA.
7. He BuKOpUCTOBYBaTU NpK TeMnepaTypi BuLLie abo HUXYe TOi, Lo PEKOMEHAYETLCA B
IHCTPYKLYi KOPUCTYBaYa, NPY BUHMKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IOTM, & TaKoX B arpecBHOMY Cepe/ioBMLL
8. He 6patu go pota
9. He BukopucToByBaTV BUPI6 338 NPOMUCIOBUM, MEAUYHUM ab0 BUPOBHUUMM NPU3HAYEHHAM
10. Akwo BMpib TpaHcnopTyBaBCcsA Npu Temnepatypi Huxue 0 °C, To nepes noyaTkom
ekcnayartaLjii NoTpibHO BUTPUMATK BUPI6 Npu TemnepaTypi He Hvkye +16 °C NpoTAroM 3-X roavH.
11. BuMuKaiiTe NpUCTpIil KOXHOTO pasy, AKLO MAaHYETbCA He BUKOPWCTOBYBaTW MOrO
NpOTArOM 0BrOTPUBANOro NepioAy
12. He BYKOpWCTOBYITe NPUCTPIVA Nig Yac ynpasAiHHA TPaHCMOPTHUM 3aco60M, AKLUO Le
BiiBO/lIKaE yBary, a TakoX y BUMNazKax, KO BiAK/HOUEHHA NPUCTPOLO NepeabavueHe
3aKOHO/1aBCTBOM.
Mpu3HaueHHsA: eNekTPOakyCTUYHUI NPUNa, WO NepPeTBOPIOE 3BYKOBUIA CUrHaN Ha
€N1eKTPUUHUIA.
Ocobausocti « CymicHuin 3 6yab-sxkumu 1K Ta HoyTOykamm 3 pos'emom USB
« Jlerke HanarogpkeHHs Ta BCTaHoBAeHHA « MiljHa Ta fierka antoMiHieBa KOHCTPYKLLiA
* RGB-niacBivyBaHHsA
TexHiuHi xapakrepuctukm « Poz'emu: Type-C « IMnegaHc, Om: 2.2 kOm « YyTamsicts: - 40 4B
* YactoTHuin aiana3soH: 30-20000 Iy « losxuHa kabento: 1.8 m « Konip koprycy: YopHwuii

ImMnoptep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpremcteo “Mpomucnosi Crctemm»,

appeca: Byn. Kvpuniscbka, 40A, M. Kviis, 04080, YkpaiHa.

Bupo6Huk: CtapBeiis TexHonogki Ko, Jlimites. Aapeca: 15/® Xyaiiae IHTepHeluHn bag, N273
lyaHweH Pg ®yiionr CermeHT, PyitoHr 6ybBap baoaH paiioH, LLieHbxeHb, KuTait.

TepMiH NpuaaTHOCTI He oBMexeHnIn. TepMiH cyx6u - 6 MicauiB. FapaHTiliHWIA Nepiog - 6 MicALLB.

[Mepenik aBTOPU30BaHVIX CEPBICHUX LIEHTPIB AVBITbCA Ha caliTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service

BupobHMK 3amiae 3a 060K NPaBO 3MiHKM KOMMIeKTaLi | TeXHIUHMX XapaKTepPUCTUK, 3a3HaUYeHX B
Uit iHcTpyKLji. OCTaHHs Ta MOBHa BEPCis IHCTPYKLLT AoCTynHa Ha caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

O'YIN OQIMI MIKROFON

- N
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
B batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul qilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig‘iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « USB uyasi bo'lgan shaxsiy kompyuterlar yoki noutbuklar bilan mos keladi
« Oson o'ratish va sozlash « Bardoshli va engil alyuminiy konstruktsiyasi « RGB orga nuri
Spetsifikatsiya « Ulagichlar: Type-C ¢« Empedans, Oh: 2,2 kOhm « Sezuvchanlik: - 40 dB
« Chastota javobi: 30-20000 Gts « Kabel uzunligi: 1,8 m

Ishlab chigaruvchi: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati - 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.

Ishlab chigaruvchi ushbu qgo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish
huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin

Xitoyda ishlab chigarilgan.



